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See the notice on TED website

231895-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de análise – Deklaration
OJ S 66/2026 03/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Landesstraßenbaubehörde Sachsen-Anhalt RB Nord
Correio eletrónico: vergabestelle@lsbb.sachsen-anhalt.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Deklaration
Descrição: Probenahme und Deklarationsanalytik
Identificador do procedimento: 51f207b6-2968-45c6-98b1-f1f5b26dfbcb
Identificador interno: N-222-2026-F-00005
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71620000 Serviços de análise

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Elbebrücke Wittenberge  
Cidade: Wittenberge
Código postal: 19322
Subdivisão do país (NUTS): Stendal (DEE0D)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Es werden ausschließlich elektronische Angebote akzeptiert. Die 
Vergabeunterlagen sowie ggf. erforderliche Nachsendungen und Änderungen werden nur in 
elektronischer Form, Download unter:  zur Verfügung gestellt. http://www.evergabe-online.de,
Die Bieterkommunikation erfolgt ebenfalls ausschließlich über das Internetportal www.

 Es gelten die Nutzungsbedingungen der e-Vergabe-Plattform des Bundes.evergabe-online.de.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Konkurs (nach nationalem 
Recht): Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/231895-2026
mailto:vergabestelle@lsbb.sachsen-anhalt.de
http://www.evergabe-online.de
http://www.evergabe-online.de
http://www.evergabe-online.de
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Corrupção: Bestechung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Participação numa organização criminosa: Bildung krimineller Vereinigungen: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Wettbewerbsbeschränkende Vereinbarungen: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Verstöße gegen 
umweltrechtliche Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Geldwäsche: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Betrug: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Menschenhandel: Angaben, 
dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvência: Zahlungsunfähigkeit: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Verstöße gegen arbeitsrechtliche 
Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Insolvenz: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Täuschung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Interessenskonflikt: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Falta profissional grave: Schwere Verfehlung: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Mangelhafte Erfüllung: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Verstoß gegen sozialrechtliche 
Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Verstöße gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeiträgen: Angaben, 
dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung 



231895-2026 Page 3/8

ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen 
beitragspflichtig ist.
Atividades suspensas: Einstellung der beruflichen Tätigkeit: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Verstöße gegen Verpflichtungen zur 
Zahlung von Steuern: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben 
ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige 
Bescheinigungen ausstellt.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Terroristische 
Vereinigung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Nationale Ausschlussgründe: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gem. § 21 
Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Deklaration
Descrição: Die Elbebrücke Wittenberge überführt die Bundesstraße B 189 zwischen 
Seehausen und Wittenberge an der Landesgrenze zwischen Sachsen-Anhalt und 
Brandenburg über das Strom- und Flutgelände der Elbe. Das Bestandsbauwerk erstreckt sich 
über eine Länge von ca. 1.126 m und besteht aus einer 14 feldrigen Vorlandbrücke (ca. 700 
m) und einer 3-feldrigen Strombrücke (ca. 410 m) und soll mit etwa gleichen Abmessungen 
ersetzt werden. Für die Verwertung der anfallenden Ausbaumaterialien sind Probenahmen 
nach LAGA PN 98 durchzuführen und die Deklarationsanalytik nach EBV, RuVA u.a. mit 
abshcließender Ergebnisauswertung durchzuführen. Folgende Leistungen sind zu erbringen - 
Probenahme nach LAGA (PN 98), Probenvorbereitung - Analytik nach EBV RC-Material / 
Bauschutt - Analytik nach RuVA-StB für Ausbauasphalt - Analytik nach EBV Boden 
/Baggergut - Ergebnisdokumentation - u.a.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71620000 Serviços de análise
Opções: 
Descrição das opções: Untersuchungen nach DepV, BBodschV

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 29/06/2026
Data de fim da duração: 30/10/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
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A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: - Senden Sie Anfragen zum Verfahren bitte ausschließlich über die 
Vergabeplattform. - Das Angebot ist elektronisch über die Vergabeplattform in Textform 
gemäß § 126b BGB einzureichen. - WICHTIGER HINWEIS: Das Angebot inkl. aller 
Unterlagen ist ausschließlich über die entsprechende Funktion der Vergabeplattform 
einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie Ihr Angebot 
keinesfalls in Papierform, per E-Mail oder über die Kommunikationsfunktion der 
Vergabeplattform. Berücksichtigen Sie ggf. die Größenbegrenzungen der Vergabeplattform 
bezüglich der einzelnen Dateien sowie des gesamten Angebots. Sollten Probleme beim 
Hochladen der Angebotsunterlagen auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den 
Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusätzlich die 
Vergabestelle. - Die angegebenen Kontaktdaten sind nur zu verwenden, wenn die 
Kontaktmöglichkeit über die Vergabeplattform aus technischen Gründen nicht möglich ist. Eine 
Abgabe des Angebots darf keinesfalls über die veröffentlichte E-Mailadresse erfolgen. - Die 
Angabe der zur Vertretung des Bieters berechtigten natürlichen Person (Geschäftsführer oder 
sonstiger Bevollmächtigter) ist zwingend erforderlich. Die auszufüllenden Dokumente sind 
nicht zu unterschreiben und mit einem Stempel zu versehen. Stattdessen geben Sie bitte 
ausschließlich den Vornamen und Nachnamen des bevollmächtigten Vertreters in 
Druckbuchstaben an.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen: Angabe 
der technischen Fachkräfte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt 
werden sollen, inkl. berufliche Befähigung. Der Bewerber muss mindestens folgende 
Befähigung aufweisen:  Nachweis des Vorhandenseins von mind. 2 sach- und fachkundigen 
Probenehmer für die Durchführung der Probennahme für umwelt- und abfallrechtliche 
Untersuchungen nach LAGA PN 98  Nachweis der Akkreditierung der Prüflabore für 
Untersuchungen im Umwelt- und Abfallbereich nach einschlägigen Prüfverfahren (akkreditierte 
Prüflaboratorien nach DAkkS gem. DIN EN ISO/IEC 17025:2028) Fachmodul Abfall, Wasser 
sowie Boden und Altlasten Abfälle nach DepV Entsprechende Nachweise in Form von 
Studiennachweisen oder sonstigen Bescheinigungen bzw. Angaben wie Berufserfahrung und 
ausgeübten Tätigkeiten zu den Personen sind auf einer gesonderten Anlage mit dem Angebot 
einzureichen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen: Erklärung, 
dass im Auftragsfall eine Berufshaftpflichtversicherung gemäß Nr. 2 der Vertragsbedingungen 
mit einer Deckungssumme für Personenschäden in Höhe von 1,5 Mio € und für sonstige 
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Schäden (Sach- und Vermögensschäden) in Höhe von 0,25 Mio € abgeschlossen wird. Auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle: Eine entsprechende Zusicherung der Versicherung 
bzw. ein entsprechender Versicherungsnachweis ist als Anlage beizufügen.

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen: Eintragung 
ins Berufsregister des Unternehmenssitzes oder Wohnsitzes

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen: Eintragung 
ins Handelsregister oder Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität
Descrição: Für das Kriterium "Qualität" ist in einer schriftlichen Ausführung darzulegen, wie die 
Probennahme nach Abruf durch den Auftraggeber innerhalb der zeitlichen Vorgaben seitens 
des Auftragnehmers realisiert wird und wie die termingerechte Übergabe der Ergebnisse inkl. 
dazugehöriger Auswertung umgesetzt wird. Die Ausführung sind auf max. 5 Seiten zu 
begrenzen.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Jahresumsatz im Tätigkeistbereich des Auftrages
Descrição: Es ist der Jahresumsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrages des Unternehmens 
jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre (gemäß § 45 (4) Nr. 4 
VgV) nachzuweisen. Als Tätigkeitsbereich wird die Probenahme sowie Analytik im Umwelt- 
und Abfallbereich anerkannt.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Der Preis (in €, netto) wird ermittelt aus der Wertungssumme des Angebotes. Die 
Wertungssumme (in €, netto) wird ermittelt aus der nachgerechneten Angebotssumme.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=850516

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=850516
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=850516
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=850516
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=850516
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Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 12/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 43 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 12/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Entsprechend der Verordnung (EU) 
2022/576 dürfen öffentlichen Aufträge nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder 
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift 
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer 
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, 
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Eignungsverleiher.
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Sachsen-Anhalt beim Landesverwaltungsamt
Informações sobre os prazos de recurso: Auf die Unzulässigkeit eines Nachprüfungsantrages 
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des 
Nichtabhilfebescheids auf eine Rüge) wird hingewiesen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landesstraßenbaubehörde Sachsen-Anhalt RB Nord
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Landesstraßenbaubehörde Sachsen-Anhalt Zentrale Vergabestelle

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Landesstraßenbaubehörde Sachsen-Anhalt RB Nord
Número de registo: 150600
Endereço postal: Sachsenstraße 11a
Cidade: Stendal
Código postal: 39576
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Subdivisão do país (NUTS): Stendal (DEE0D)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@lsbb.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 39316870
Fax: +49 3931687122
Endereço Internet: http://www.lsbb.sachsen-anhalt.de/
Perfil do adquirente: http://www.evergabe-online.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Sachsen-Anhalt beim Landesverwaltungsamt
Número de registo: t:03455141529
Endereço postal: Ernst-Kamieth-Str. 2
Cidade: Halle (Saale)
Código postal: 06112
Subdivisão do país (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 3455141529
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Landesstraßenbaubehörde Sachsen-Anhalt Zentrale Vergabestelle
Número de registo: 150000
Endereço postal: Hasselbachstraße 6
Cidade: Magdeburg
Código postal: 39104
Subdivisão do país (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@lsbb.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 39156702
Fax: +49 3915672720
Endereço Internet: http://www.lsbb.sachsen-anhalt.de/
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

mailto:vergabestelle@lsbb.sachsen-anhalt.de
http://www.lsbb.sachsen-anhalt.de/
http://www.evergabe-online.de
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:vergabestelle@lsbb.sachsen-anhalt.de
http://www.lsbb.sachsen-anhalt.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 58288c37-c1e7-4410-93f5-cd05326ee89a  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 02/04/2026 08:04:06 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 231895-2026
N.º de edição do JO S: 66/2026
Data de publicação: 03/04/2026
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